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1 Consideragoes Gerais

O objetivo deste manual é fornecer informagdes importantes que devem ser observadas durante o
transporte, armazenagem, instalagdo, operacdo e manutencédo dos produtos WEG-CESTARI (redutores,
motorredutores, partes e pecas) e, por esse motivo, recomendamos ler atentamente as instrugdes aqui
contidas. A nao observagao das instrugdes indicadas neste manual e no manual do motor (se fornecido)

anula a garantia do produto e pode resultar em sérios danos pessoais e materiais.

Quando tratar-se de motorredutor fornecido com motor WEG, o Manual de Instalagdo, Operagao e

Manutencéo do Motor encontra-se anexo a este manual e também deve ser atentamente observado.
Os redutores sao fornecidos com uma placa de identificagdo (Fig.1) e os motorredutores sao fornecidos
com duas placas de identificagdo, uma do redutor (Fig.1) e outra do motor (conforme padrao do fabricante).
As placas de identificagdo contém simbolos e valores que determinam as caracteristicas do redutor e do
motor. Sao fixadas em local facilmente visivel; confeccionadas em material resistente as intempéries.

Os dados contidos na Placa de ldentificagcao do redutor séo:

= Codigo: Cddigo do redutor ou motorredutor.

= Série: Nimero de Série. @ CESTARI e saaa 1000, sz
= P1: Poténcia do Motor ou do Redutor (kW). GODIGOTYRE 7352:;
* rpm: Rotag¢éo de saida do redutor. |rumeen
= M2: Torque de Saida (Nm). v el ] 5[
= fs: Fator de servigo. me [ e tsref ' E® "
I I R ovtce] I :

= i: Reducao Total.

Oleo
= Peso: Peso do redutor sem o motor (kg). |on ‘
TAG

T

» Oleo: Tipo e Viscosidade do éleo a 40°C.

= P: Posicao de Trabalho e Ano de fabricacéo. .
Figura 1

= TAG: Espaco para Informacoes

Os motorredutores e redutores sao fornecidos pintados com esmalte sintético padrao WEG-CESTARI ou

conforme solicitagao especifica do cliente.
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1.1 Indicagdes de segurancga e informagoes

Todas as instrucoes de seguranca e de adverténcia devem ser sequidas sem excecao!

AN ADVERTENCIA!

Adverténcia de perigo elétrico ou mecanico.

@ ATENCAO!

Instrugdes importantes para a operagao segura e sem problemas.

1.2 Informacdes gerais

Esta documentagao é parte integrante do produto e deve ser lida com cuidado. As informagdes destinam-
se a todas as pessoas encarregadas da montagem, instalacdo, operacdo e manutengcdo do produto e

devem ser seguidas.

Nao assumimos nenhuma responsabilidade por danos ou interrupgbes de operacgdes resultantes da

inobservancia desta documentacgao.

No interesse de realizar desenvolvimentos futuros reservamo-nos todos os direitos de efetuar modificagoes

e adequacdes nesta documentacido sem aviso prévio.

Em caso de duvidas ou se desejar outras informagdes, consultar a WEG-CESTARI Redutores e

Motorredutores S.A.

Uso planejado:

Os Motorredutores sédo exclusivamente destinados para a geragdo de um movimento rotativo definido em
maquinas e equipamentos.

Qualquer outra utilizagao além desta é considerada um uso nao planejado.

O usuario / operador da maquina ou equipamento é o unico responsavel pelos danos resultantes disto.

Os detalhes deste manual, da placa de identificacdo, bem como em outra documentacao técnica, devem

ser considerados e observados.
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Uso planejado para motores:

Os motores sao projetados para funcionamento com energia e também em combinag¢do com inversores de
frequéncia.
Os motores padrbes séo projetados para o uso em:

» Temperaturas ambiente de -20°C a +40°C

= Altitudes < 1000 m acima do nivel do mar.

Estas informacbes também constam na placa de identificagdo do motor.

1.3 Exclusao de responsabilidade

As informacgdes contidas neste Manual de Instrucbes devem ser seguidas para garantir a operagao segura

e sem falhas e atingir as caracteristicas de desempenho do produto especificadas.

A WEG-CESTARI nao assume qualquer responsabilidade por danos em pessoas, danos ao equipamento
ou a propriedade resultante da nao observancia deste manual de instrugdes. Nestes casos qualquer

responsabilidade por defeitos é excluida.

1.4 Direitos autorais e direitos de protecao

Todos os documentos técnicos sdo protegidos de acordo com a lei de direitos autorais. O processamento,
reproducao e divulgagao deles, mesmo que em partes, assim como outra utilizagdo nao é permitida, salvo

com concessdo expressa por escrito.
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2 Segurancga geral

O cliente é responsavel por instalar a unidade de acordo com as boas praticas de engenharia.
As instrugdes que constam nesse Manual de Instrugdes devem ser seguidas para atingir as caracteristicas
das unidades de acionamento e para assegurar a aprovag¢ao nos casos de solicitagdes de garantia.
Assegure-se de nunca colocar produtos danificados em operagao!
Leia este Manual de Instru¢cées cuidadosamente antes de comecar qualquer ajuste, instalacdo ou
manutencéo.
A instalacdo, colocacdo em funcionamento, manutengdo e reparo no motorredutor assim como no
equipamento acessorio elétrico somente pode ser executado por pessoal técnico qualificado,
considerando os seguintes itens:

» |nstrugdes de Operacgao

= Etiquetas/rotulos de informagao no motorredutor;

= Todos os outros documentos de projeto, manuais de instalagdo e manuais de operacgao;

= Especificagdes e requisitos pertencentes ao redutor e/ou motorredutor;

= Regulamentos regionais e nacionais aplicaveis em seguranga e prevencao de acidentes.

A ADVERTENCIA!

O trabalho somente é permitido:

= Com o acionamento parado,

= Quando desconectado e impedido de ser ligado novamente.

A protecao em torno de pegas girantes deve ser observada no projeto de instalagdo do equipamento a ser
acionado, visando a protecao as pessoas e a prevencao de acidentes.
A operacao da unidade de acionamento por meio de um inversor de frequéncia somente pode ocorrer se

as especificacdbes mostradas na placa de identificacdo do motor forem cumpridas.
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3 Transporte

Recomendamos que no recebimento do nosso produto (redutor, motorredutor e/ou partes e pegas), seja
verificado seu estado e se 0 mesmo corresponde ao especificado.

Caso algum dano tenha sido constatado no produto solicitamos a imediata comunica¢do formal do fato a
transportadora e a WEG-CESTARI.

Nenhum trabalho de instalagcdo deve ser iniciado antes que o problema encontrado seja solucionado.

3.1 Movimentagao

Quando da movimentacdo dos redutores/motorredutores, utilize corda, cabos, cintas e equipamentos de

suspensao adequados para nao pbér em risco vidas humanas e o préprio equipamento.

Os redutores deverao ser movimentados utilizando-se do parafuso de suspensao (Fig.2A) e, quando tratar-

se de motorredutor, o0 mesmo devera ser movimentado em conjunto com o olhal do motor (Fig.2B)
respeitando o &ngulo maximo de 60° entre os cabos.

Nunca suspenda o equipamento somente através do motor.

=B >

Figura 2A Figura 2B
Antes de levantar totalmente o redutor/motorredutor certifique-se que a carga esta devidamente

balanceada. Todo manuseio do redutor/motorredutor deve ser realizado de maneira suave para evitar

impactos e danos principalmente nas pontas dos eixos.
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4 Armazenagem

Os produtos WEG-CESTARI (redutores, motorredutores, partes e pecas) devem ser armazenados em sua
embalagem original em ambiente fechado (n&o expostos diretamente aos raios solares ou raios UV), seco,
protegido contra insetos, livre de poeira, umidade do ar inferior a 60%, isentos de gases, fungos, agentes
corrosivos (ar contaminado, ozénio, gases, solventes, acidos, alcalina, sais, radioatividade, etc.) e

temperatura ambiente entre -5°C a +40°C.

Os redutores/motorredutores da WEG-CESTARI deverdo ser armazenados na posi¢cao de trabalho
especificada e fornecida, em superficie plana sobre estrados ou em prateleiras apropriadas (ndo em contato

direto com o piso) e nao disposto em local com trepidagao e oscilagdes.

4.1 Periodo sem funcionamento

Os redutores/motorredutores WEG-CESTARI saem de fabrica e devem ser postos em operacéo dentro do
periodo maximo de 6 meses.

Para periodos de 6 meses até 9 meses sem operacio € recomendado preencher todo interior do redutor
com lubrificantes apropriados (consultar o capitulo lubrificagcao). Deve-se preencher o redutor com 6leo até
a parte superior (logo abaixo do respiro) garantindo assim que todas suas engrenagens e rolamentos
figuem imersos em 6leo. O eixo de entrada do redutor devera ser girado no minimo duas voltas completas

e este procedimento devera ser repetido, no minimo, 1 vez a cada 2 meses.
NOTAS: O volume adequado de lubrificante deve ser consultado no capitulo “Lubrificagao”.

Proteger os retentores externamente com graxa e aplicar uma fina camada de graxa na superficie externa
para prevenir ressecamento. A graxa deve ser removida antes do inicio da operagao (graxa recomendada
NLGI#2EP Texaco Multifak EP2 ou similar).

4.2 Armazenagem por Longo Periodo

A seguir se encontram as orientacdes para casos de armazenamento ou parada por longo periodo, ou
seja, superior a 9 meses sem operacgdo. Estas orientagcdes sdo recomendadas para uma armazenagem de
até, no maximo, 2 anos. Caso a umidade relativa do ar seja inferior a 50%, o produto WEG-CESTARI pode

ser armazenado por até 3 anos.

Uma vez que podem existir influéncias no redutor dependente das condigdes locais as indicagdes de

tempo podem variar dos citados acima.
Em caso de duvidas, entre em contato com a WEG-CESTARI.
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4.3 Preparagao para Armazenagem

f)

Retire toda umidade do redutor;

Verifique o nivel de dleo e complete caso necessario com o lubrificante recomendado nos manuais
do produto;

Nos redutores fornecidos com oleo lubrificante, acrescentar agente anticorrosivo VCI (Volatile
Corrosion Inhibitor) no lubrificante na medida de 2% da capacidade de lubrificante.

Nos casos de redutores fornecidos sem o6leo misturar 10% do volume total do lubrificante
recomendado nos manuais com 2% também deste volume total de VCI e abastecer o redutor.
Referéncia de VCI aditivo MV OIL 1061 (http:// www.vcibrasil.com.br).

Oleo Mineral ja com VCI (Castrol Alpha SP 150 S ou Castrol Alpha SP 220 S);

Vede o redutor completamente, fechando hermeticamente os orificios de ar (respiros) e a area ao
redor da vareta de nivel com uma fita adesiva (caso existir nivel tipo vareta);

Coloque graxa ao redor dos eixos proximo dos retentores e depois enrole as areas do eixo
proximas dos retentores com uma fita adesiva deixando a mesma encostada nos retentores;

Para superficies de fixacao externas (eixos e faces de flanges) as mesmas sao protegidas de
Fabrica; inspecione e proteja estas superficies se necessario (em caso de perda da pelicula) com
anticorrosivo apropriado (Oleo de protegdo anticorrosiva Castrol Safecoat DW 801 ou similar
camada de aproximadamente 50 um). Eventuais danos causados pelo transporte devem ser
corrigidos.

Se o redutor for armazenado ao ar livre coloque-o sobre blocos. Faca uma estrutura ao seu redor
(se possivel) e cubra com uma lona (recomendavel encerado de algodao). Deixe a parte de baixo
aberta (livre) para receber ventilagao.

4.4 Funcionamento ap6s Armazenagem

Caso o tempo de armazenamento ou parada ultrapasse 2 anos ou a temperatura ambiente se desvie do
intervalo normal durante o armazenamento € necessario substituir o lubrificante do redutor antes da
entrada em funcionamento.

Considerando que os mesmos foram devidamente lubrificados, apds 2 (dois) anos, os retentores devem
ser substituidos.

Remova toda a fita usada na preparacéo para armazenagem;

Retire toda a umidade que possa ter acumulado no redutor, limpe o redutor e inspecione para
verificar se existe alguma avaria;

O agente anticorrosivo VCI é soluvel em o6leos lubrificantes recomendados e ndo precisa ser
retirado do redutor;

Verifique neste Manual os lubrificantes recomendados e as instrugdes de instalagédo, manutengao e
operagao;

Linha Motorredutores | 9
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e) No caso do redutor se encontrar totalmente cheio de éleo, deve-se reduzir o nivel do 6leo para
nivel recomendado antes da entrada em funcionamento. Consultar o capitulo Lubrificacao.

Caso desejado é possivel o fornecimento de redutores preparados para “armazenagem por longo
periodo”. Neste caso, a WEG-CESTARI deve ser informada durante o processo de cotacéo e aquisigao.

Para periodos de armazenagem acima de 9 meses, os redutores/motorredutores somente poderao entrar
em operacgao se os procedimentos acima foram cumpridos.

10 | Linha Motorredutores
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5 Instalacao

Para os motorredutores/redutores fornecidos com valvula de respiro lacrada com borracha para
transporte, antes do funcionamento do motorredutor/redutor remova totalmente a borracha de protecao
instalada na valvula (conforme figura abaixo):

(2] 3]

Ap06s este procedimento a valvula de respiro esta pronta para operar.

As pontas dos eixos estdo protegidas com uma fina camada de d6leo anticorrosivo. Este 6leo deve ser
removido antes da instalacao utilizando solventes normais (varsol, aguarras ou outro similar).

A ATENCAO!

O solvente nao podera atingir os retentores e jamais use lixa para remog¢ao do verniz.

Os motorredutores / redutores devem ser instalados na posig¢ao de trabalho correta (conforme informacao
na Proposta Comercial) sobre uma base plana e rigida (para evitar esforgos e tensdes adicionais),
permitindo facil acesso aos dispositivos de lubrificacdo.

Linha Motorredutores | 11
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Conimax Coaxial
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5.2 Diametro minimo admissivel para o elemento de transmissao montado no eixo

2000 - Mc
Dmin = = = kr

Onde: Mc = Momento a ser transmitido (Nm).
Fr = Carga radial admissivel no eixo de saida do redutor (N).
Kr = Fator adicional.

Valores para o fator k:

Correia trapezoidal sem esticador.............cccccvueee...s 1,75
Corrente de rolos ou corrente silencio....................... 1,4
Engrenagens........ccccooviiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee e 1,15

*Para calculo correto, consulte o catalogo.

Os elementos a serem montados nos eixos, tais como: acoplamentos, polias, rodas dentadas, etc., devem
ter os furos usinados com tolerancia H7, seus pesos e dimensdes compativeis com o redutor e montados
com leve interferéncia, devendo ficar o mais proximo possivel do encosto do eixo, conforme exemplo

abaixo:

Certo ERRADQ F_

W*

CERTO

)i

Conimax Coaxial
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O uso de martelo na montagem desses elementos pode danificar os rolamentos e dentes das coroas e sem

fim do redutor.

Os elementos montados nos eixos devem ser cuidadosamente alinhados (mesmo que seja acoplamento

elastico) para evitar vibracdes e esforcos adicionais. E conveniente aquecer a peca a montar até cerca de

100°C; podendo ser utilizado o furo de centro rosqueado na ponta do eixo do redutor no auxilio da

montagem, fazendo em seguida o necessario travamento para evitar deslocamentos axiais do elemento de

transmissao.

A ATENGAO!

Em conformidade com os regulamentos de prevencao de acidentes, proteger todas as
pecas rotativas por meio de protecdes instaladas contra contato indesejado e contra
queda de objetos no elemento de transmissao cumprindo no minimo as exigéncias de
protecao (no Brasil conforme norma NR12 e/ou conforme norma de seguranca do

trabalho aplicava ao pais onde o produto sera instalado e utilizado).

E inadmissivel a montagem por meio de golpes, pois este método danifica rolamentos e dentes das

engrenagens. Quando ndo for utilizado acoplamento direto, entre o redutor e a maquina acionada,

dependendo do sentido de rotacdo, o acionamento deve ser de tal maneira que as forgas provenientes do

elemento de transmissao pressionem o redutor contra a base de fixacdo. Observe nos exemplos abaixo a

disposi¢cao adequada e recomendada:

Vertimax

Conimax

Coaxial
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No caso de redutores/motorredutores com eixo vazado, ndo montar o redutor/motorredutor no equipamento
através de golpes. Para evitar oxidagdes de contato e dificuldades na montagem, é recomendado aplicar e
espalhar graxas antioxidantes (como a Dow Corning Molykote G-Rapid Plus ou similares) sobre o eixo, no

alojamento e na chaveta.

Redutores e motorredutores fornecidos com bracgo de tor¢ao precisam ser guiados axialmente e radialmente
pelo eixo do equipamento e fixado pelo bragco de torg¢do; Linhas Vertimax, Conimax e Magmax sé&o
fornecidos 2 amortecedores antivibratorios que compensam as oscilagdes no sentido radial do redutor (ver

figura abaixo):

Vertimax
Conimax

Linha Motorredutores | 15
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Se o redutor/motorredutor for, por algum motivo, repintado, os retentores deverao ser isolados para evitar o

ressecamento ocasionado pela tinta o que causa vazamentos pelos retentores.

O ventilador e aletas do motor devem ser mantidos limpos e livres para permitir uma perfeita refrigeracao; o

afastamento entre a entrada de ar e a parede deve ser de no minimo 30 mm.

O equipamento onde esta sendo fixado o motorredutor ou redutor devera prever um correto posicionamento
dos furos de fixagao, observando que todos os furos do flange ou pés do redutor devem ser utilizados, para

nao haver concentracao de esforcos.

A chaveta do motorredutor ou redutor é de acordo com a norma DIN 6885 (Chavetas Planas — norma DIN
6885 folha 1) e a rosca métrica da ponta conforme norma DIN 332 (Furos de centro 60° com rosca métrica —
norma DIN 332 folha 2 forma D).

Verificar se a posicéo de trabalho e a fixacdo do redutor estdo corretas. Verificar se todos os parafusos de
fixacdo estao corretamente apertados. Os redutores quando sao colocados em operacao, devem trabalhar
sem carga durante algumas horas; ndo havendo nenhuma anormalidade, coloca-se carga gradualmente até

atingir o seu total.

NOTA: Os itens acima relacionados sdo validos somente para o bom funcionamento do redutor, ficando

para o fabricante do equipamento as especificagdes para a operagao geral.
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6 Lubrificacao

A lubrificacdo adequada é responsavel pelo desempenho e pela vida util do redutor/motorredutor. Os
redutores/motorredutores sao lubrificados por banho de 6leo e dotados de um bujao indicador do nivel,
podendo ser um visor de nivel ou um bujdo sextavado modelo HN10-WD (similar DIN 510) se diferenciando
dos demais bujdes existentes no redutor/motorredutor.

O nivel correto do 6leo é no centro do visor (quando do tipo “visor de nivel”’) ou no nivel do bujao (quando
do tipo bujao sextavado) com o redutor parado e na posi¢ao de trabalho requerida.

Antes de iniciar a operacdo, deve-se verificar se o redutor esta abastecido com 6leo e se o nivel do
lubrificante esta adequado conforme recomendado.

A temperatura de operagdo é a temperatura do oleo lubrificante apds periodo de estabilizacdo da
temperatura em trabalho a plena carga (periodo apds aproximadamente 3 horas de funcionamento
continuo).

A temperatura ambiente minima para o inicio de operacdo dos redutores e motorredutores depende da

viscosidade e do tipo de 6leo lubrificante.

A tabela abaixo mostra a temperatura ambiente minima para o inicio de operacdo dos redutores e
motorredutores:

Tipo Viscosidade Lubrificagcao Lubrificagao
. ISO VG 220 T 4+2°C +8°C
Mineral CLP ISO VG 320 +7°C +14°C
Sintético CLP ISO VG 220 -5°C +2°C
1 1 p S
HC (PAO) ISO VG 320 0°C +8°C
ISO VG 460 +6°c | -

Entre em contato com a WEG-CESTARI para outras temperaturas.

A temperatura externa da carcaca é aproximadamente 15°C menor que a temperatura de operagcao
(temperatura do 6leo).

Nas trocas o 6leo deve ser drenado ainda “morno” pois assim a viscosidade do 6leo € menor, facilitando o
escoamento e a limpeza.

NOTA: O lubrificante usado deve ser destinado conforme legislagao vigente e orientagdes contidas
no capitulo Orientagdes ambientais deste manual.

Nas trocas deve-se usar o mesmo 6leo indicado na plaqueta do redutor e especificado neste manual. Nao
se recomenda misturar 6leos de tipos e fabricantes diferentes.

O d6leo deve ser trocado a cada 3500 horas ou anualmente.
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\ 6.1 Temperatura de operagao e Temperatura do 6leo

A temperatura de operacdo é a temperatura do 6leo lubrificante apdés periodo de estabilizacdo da
temperatura em trabalho a plena carga. (periodo apds aproximadamente 3 horas de funcionamento
continuo)

A temperatura externa da carcaca é aproximadamente 15 °C menor que a temperatura de operagao
(temperatura do 6leo)

A temperatura de operagdo para os redutores WEG-CESTARI é minima de 18°C e maxima de 90°C (em
condi¢gbes normais de funcionamento)

Nas primeiras 500 horas sdo recomendadas observar a qualidade do dleo, se estiver contaminado ou com
particulas devera ser substituido.

Nas trocas o 6leo deve ser drenado ainda quente, a fim de facilitar o escoamento e a limpeza.
Em caso de condigdes desfavoraveis do ambiente (alta umidade, agressividade, poeiras), o tempo de troca
pode ser reduzido, sendo neste caso sob - consulta.

Nas trocas deve-se usar o mesmo 6leo indicando na plaqueta do redutor e especificado neste manual
Nao se devem misturar 6leos de tipos e fabricantes diferentes. O tempo de troca do 6leo € definido em
funcao da temperatura de operacgao - ver tabela abaixo

: . Oleo Sintético Oleo Sintético
Temperatura Oleo Mineral CLP HC CLP PG
de Operacao CLP .
Hidrocarbons Polyglycol
80 °C 5.000 horas 15.000 horas 25.000 horas
85°C 3.500 horas 10.000 horas 18.000 horas
90 °C 2.500 horas 7.500 horas 13.000 horas
95°C |  emm e 6.000 horas 8.500 horas
100°C | = == - 3.800 horas 6.000 horas
105°C | = === -e- 2.500 horas 4.000 horas
110°C | = e e 2.000 horas 3.000 horas
NOTA: Na placa de identificacdo é informado o tipo do 6leo recomendado para o redutor

(CLP=Mineral; CLP HC=Sintético; CLP PG= Sintético).
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58/54

60/54/62/56

P1 03| 07 07|07 0808 1515 30| 15 | 53 | 50
P3 06 | 13 |13 | 13 |14 14 | 24 | 24 45 | 24 | 123 | 7,6
P5 05|18 (18 | 18 |19 19| 24 | 24 | 45 | 24 | 123 | 7,6
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62/64/666

12,3

12,3
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P1 0,1/0,2/0,3|0,7/0,7/0,81,1/1,5/3,0| 5,0 | 5,3 |7,0 16,0/ 27

P3 0,2/0,3/0,6/1,5/1,5/1,8(2,4/12,44,5 7,6 12,3(17,048,078,0

P5 0,2/0,3/0,5/1,5/1,5/1,9/2,4/12,44,5 7,6 17,0(17,040,066,0

66/56/68/62

P1 03,03 - (070707 /08|08]|15|15 30|15 53]50
P3 06 06| - (13 (1313 (14|14 |24 24|45 24 |123]| 7,6
P5 05/05| - (18 (18181919 |24 24|45 24 123]| 7,6
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6.10 Lubrificantes recomendados

Temperatura -10°C +40°C -10°C +40°C -40°C +80°C -40°C +10°C
Ambiente
Grau de
Viscosidade 'SS%I‘_’S 220 ISSO VG 220 ISSO VG 220 | ISSO VG 32 CLP
ISSO VG DIN 51517-3 CLP HC CLP PG HC
DIN51519
6.11 Fabricantes
Castrol Optigear BM 220 — — —
Repsol/YPF | Transmisiéon EP — — —
220
Kluber Kluberoil GEM1 - Klubersynth Klubersynth GH6 - Kluber-Summit
220N EG4 - 220 220 HySyn FG-32
Mobil Mobilgear 630 Mobil SHC 630 Mobil Glycolyle 30 Mobil SHC 624
Petrobras Lubrax Industrial | Lubrax Syntesis — —
EGF220-PS Gear O 220
Shell Omala 220 Omala 220 HD Shell Tivela WB —
Texaco Meropa 220 Pinnacle EP 220 Synlube CLP 220 Cetus PAO 46
Material do Nitrilica NBR NBR / FPM Viton FPM Nitrilica NBR
retentor

*Oleo padrao
**QOleo lubrificante para a industria alimenticia e farmacéutica com requisitos do registro NSF H1 - sob
consulta.
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\ 6.12 Check list — Instalacdo e montagem de redutores

Recebimento

Verificado

Verificagao da Pintura
Verificar existéncia de riscos, descascamento e outras imperfeicoes.

Verificagdo de Oxidagao
Verificar presencga de pontos ou areas oxidadas no redutor e/ou acessorios.

Verificagdao de Vazamentos
Verificar presenca de éleo em retentores, tampas e jungdes.

Verificagao de Protecao de Partes Usinadas
Verificar se partes usinadas estao protegidas com éleo protetor.

Verificagdo de Componentes
Verificar se componentes utilizados na montagem estéo presentes.

Verificagao de Lacres
Verificar se a valvula respiro esta lacrada.

Verificagao de condicdes de armazenagem
Verificar se o redutor foi acondicionado conforme instru¢gdo do manual do produto.

Instalacao

Verificado

Verificagdo da Posicdo de Trabalho
Verificar se o redutor esta montado na posi¢ao para a qual foi fornecido.

Verificagio de Nivel de Oleo Lubrificante
Realizar a verificagao de nivel de 6leo lubrificante conforme manual do produto.

Verificagdo de Retirada do Lacre da Valvula Respira
Verificar se o lacre da valvula respiro foi completamente removido antes de colocar o
redutor em operacgao.

Verificagdo dos Elementos de Vedagao
Verificar retentores, tampas e demais elementos da vedagdo para vazamentos e/ou
defeitos deformidades desses elementos.

Verificagao da instalagcao do Redutor
Verificar se a colocagao do redutor na maquina acionada seguiu as recomendacgdes do
manual do produto.

Aplicacdo do Oleo Protetivo em Partes Usinadas
Verificar se foi aplicado 6leo protetivo nas partes usinadas apods instalagao do redutor na
maquina.
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7 Operacgao

Antes de iniciar a operacao deve-se verificar se o redutor esta abastecido com 6leo e se o nivel do
lubrificante esta adequado conforme recomendado.

Observar se o motorredutor/redutor gira livremente. Analisar se o esquema de ligagcado executado esta de
acordo com o indicado na placa de identificagdo do motor para a tensao desejada.

A ATENCAO!

Os motores padroes sao adequados para rotagdo nos sentidos horario e anti-horario. A ligacdo dos cabos
de alimentacdo na sequéncia de fase L1, L2, L3 a U1, V1, W1 resulta em rotacdo no sentido horario
(olhando a ponta do eixo no lado de acionamento).

Se as duas ligagdes forem trocadas a rotacdo sera no sentida anti-horaria (por exemplo. L1, L2, L3 a V1,
U1, W1).

Identificar o sentido de giro desejado acionando o motorredutor desacoplado do equipamento caso a
inversdo do sentido de giro seja necessaria deve-se inverter duas fases quaisquer.

Verificar se os parafusos, porcas e conexdes dos terminais do motor e parafusos e porcas de fixagdo do
redutor estdo devidamente apertados.

Para os motorredutores/redutores fornecidos com valvula de respiro lacrada com borracha para
transporte, antes do funcionamento do motorredutor/redutor remova totalmente a borracha de protecao
instalada na valvula (conforme figura abaixo):

Apods este procedimento, a valvula de respiro esta pronta para operar.

Ao iniciar o funcionamento do redutor a temperatura do 6leo eleva-se gradativamente, até estabilizar
depois de aproximadamente 3 horas, atingindo a temperatura de operacgao.
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8 Manutencgao

A manutengdo preventiva periddica visa principalmente verificar as condigbes de funcionamento do
motorredutor/redutor. Ela deve ser executada por pessoas qualificadas.

Nao existem regras rigidas a serem seguidas quando se aborda programas de inspec¢do. Os periodos e
tipos de exames a serem realizados podem ser prolongados ou reduzidos de acordo com as condi¢des de
trabalho e local onde esta instalado o redutor /motorredutor.

Recomenda-se que cada motorredutor/redutor possua algum tipo de anotagédo prépria, como ficha,
cartdes ou etiqueta. Para registro de todas as manutencdes executadas, as pecgas trocadas e as datas em
que foram realizadas.

No toépico a seguir é apresentado um programa basico para inspecdo contendo os itens a serem
inspecionados e os intervalos de tempos sugeridos; tais intervalos sao flexiveis, no topico a seguir é de
acordo com as condicdes do local onde esta instalado o motorredutor/redutor:

8.1 Roteiro de Manutencgao

Roteiro de Manutencao

Examinar a presenca de ruidos ou vibragdes anormais, va-
zamento de Oleo, inspecionar também as condiges do sis- Semanal
tema de transmissao verificando lubrificagdo e alinhamento

Condigoes
mecanicas

Identificar a existéncia de agua ou vapores junto ao motorre-

Local onde esta . ; "
dutor, excesso de poeiras,aparas ou residuos, verificar o res-

instalado o . , "
motorredutor piro do redutor, desentupindo-0 se for o caso, verificar as Semanal
condigdes de ventilagdo do motor elétrico.
Nivel de dleo Verifique o nivel de dleo e, se necessario complete-o. Semanal

Parafusos de fixagao | Verificar se por vibragdo ndo houve afrouxamento

do motorredutor | dos parafusos de fixagdo do motorredutor. Mensal
Terminais Observar se, por vibragdo ndo houve o afrouxamento dos
e parafusos e pontes de ligagéo, tornando deficiente o contato Mensal
parafusos e prejudicando o fornecimento de energia,
Examinar as condicdes, dos elementos de transmisséo, subs-
Condigoes tituindo-0s se necessario, limpando a carcaga e tampas do S iral
mecanicas motorredutor. emestra

Verificar se ha falta de alinhamento ou algo atritando.

26 | Linha Motorredutores



[eg CESTARI

REDUTORES

8.2 Manutengao preventiva

O ventilador e aletas do motor devem ser mantidos limpos e livres para permitir uma perfeita refrigeracao; o
afastamento entre a entrada de ar e a parede deve ser de no minimo 30 mm (fig. abaixo).

S 30 mm
g}_ Dr_
o Q
o g OJ
% %
Vertimax

Conimax Coaxial

Dimensdes e tolerancias das pontas dos eixos de entPada e de saida dos motorredutores e redutores,
favor consultar o catalogo técnico WEG-CESTARI ou acesse o site: www.wegcestari.com

O equipamento onde estd sendo fixado o motorfedutor ou redutor devera prever um correto
posicionamento dos furos de fixagao, observando que todos os furos da flange ou sapatas do redutor
devem ser utilizados, para nao haver concentragao de esforcos.

A chaveta do motorredutor ou redutor é de acordo com®a norma DIN 6885 (tabela 2), e rosca métrica da
ponta conforme tabela abaixo.
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Furos de centro 60® com rosca métrica

—

I/

Norma DIN 332 Folha 2 Forma D

Rosca DME  DME DME DMI0 DM12 DM16 DM20 DM24

Rosca d1 MS ME [(F] MI10  M1Z2  M1E  M20 M24

o 42 42 5 6.8 BS 102 14 17,5 29

% d3 53 B4 84 10,5 13 17 21 25

a d4 81 86 122 1489 181 23 284 3472

@ ti 125 18 19 22 28 36 42 50

% t2 17 21 25 3 375 45 53 63

_% 3 4 5 B 7.5 a5 12 15 18

o ~t4 24 28 33 3,8 44 52 6,4 8

- Chavetas Planas - Norma DIN 6885 folha 1
Digmatro o g B W 12 1T 2 M M 44 MM B Y BS @ M0

aw 10 12 17 22 a0 3B 44 50 S8 E5 75 as BE 10 130
Largura B| 3 4 & & B W 12 14 1® W@ 20 2 2 M ®
Altra h| 3 4 5 & 7 & & B8 @ H 12 14 14 18 18
Prolurdidade sxati | 18 25 3 35 4 & § 55 & 7 T8 % 0§ 1w N
doRasge o | 14 1B 23 2B 33 313 311 3E 43 44 40 B4 B4 &4 T4
Tokrancia p 1 e 2 +0,1 | +0,2
Pantos do i o0 018 ¥ 0.4

]
raggo docubg M 0,18 0,28 040 8
T o 0,18 0,25 0,40 08
chaveta ”rnax 025 0,40 00 o8
Talerancia racomandads pars raago da chavela no cubs mBar pressdo; PE ! menor pressas J58
CUERD CHAVETA DETALHES “A°
~ r
W L —*

[

h

K}

D i

r
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8.3 Defeitos em Redutores

apepiun ep sosnjeled so sopo) auady ‘sejseb sejaAeys a suabeuaibus enyisqng

‘wabeuaibus

ap sobol ep ocsewnu o Woo ejuawne ysepioelq ‘(ojusweualbus ou ebjoy)
ysepjoe|q wesned sosnjeled sop epsad no sejseb sejaaeyd o susbeualbug

‘OpEPUBWIODa) 03]Q WOD *sejsid @ sox1e
apepiun B sjuawi|e ‘exied ep Jousiul o opo} adwi ‘sojseb sojuawejos enyisqng s0joJ ‘Seld)so seu a)sebsap wesned SoAISelqe SOJUsLWa|e B S0)Sodxd ojuawe|oy op mMmmwuwux@
“sojualwieuoioe SOX19 SOp
"segsus) se anbyuap “ejenbeld eu sepeolpul sapepioojaA anbayy 9P S8JUB.LI0D NO SBISLIOD SEU BAISS8IX8 OBSUS| apepioojaa ey|y
*SE|OUBJS|0) @ SEJoABYD SE ‘sojusWaje
enbay) "epeucioe euinbew B wWo9 ojuaweyul|e o anbylay ‘Sepeslyiuep SeIsol soped ap sepiad
no seolod ‘sosnjeled ap epiad ‘sepeigenb seped esuood Jojnpas o auoloadsu| SOANO WOD E}iBLIadL OEXBU0D NO SOAISSEOXS SaNboyo
OpedIpul [9AIU O eled 8)a]dwod 09]0 ap [aAlU 0 anbayy “oy|nJeq Jesned apod [BuLIOU [9AJU O OXIEQE 03]Q e e -
‘epenbape apepioedeo *(souny souanbad suabeuaibGue sep
ap Jojnpai Jod enpsqns no suabeualbua se anboy ‘sebieo se anbayn ‘oedenoosa) sejuap sop Buniid esneo ebieosiqos  [eiseBsep oAlssaox3
‘ebiedaiqos
"SBI0JNPaJ SOP SOXIa SO 21qos sebied a sojuawe|dooe Sop ojudLBYUIE WEdIpul WHgLIE) SOjUSWIE|O) SOp SE|oleb seu eyle- sojuawejos
‘sojuswejol sou sebjoy aiedas @ anbayo ‘soyseb ojuswelos so ensqns *eb18001GOS LIBSIPUI BjUBWIRIS6 SOPEONUOBLU SOOUB]) WD sou
No Sepeslew ‘SOJUSWEISEOSAP WOD SOJUSWE|0] SOp SBISld eyjey
"0peoy0adse O SLIoU0D ‘OAOU 09|9 ou eualns Jod Jes spod a)sebsag’ sejsid no sojos
03|90 anbojooai @ Jojnpai op Joudul 0 Opo} adwi| ‘sojsel sojuswe|ol SO BNISANS ‘seusjse seu sjsefisap anbiylisa ‘sojusiwelol sop ebipey
*s0d]e0 No SelopeIouB)SIp oedexy ap
Sey|o) SEe & apepiun ep ojuaweyulje o anbayy) "seJnjnisa no sagdepuny epiyaAul oedelejsu] sosnjesed sou
SENS WA SaUI OB}SS SaJopequinyd so as a sosnjeled sop oyade 0 anblliap sapepuenba.)
~oedepaA ap soliqe|] sou exelb .
woo SaJ0jualal SO aidwas sjuoyy "oun(uod o sjuow ‘sjuajeainba no xajewlad T G GRS (D GRS GRS WmﬂMM_M._E:Mc_ SOSONIoIop
‘oedepaA ap epewed eaou anbijdy ‘soaou Jod sojseb salojualel so enjsqns ! P SO ) EOEP S S no O a M
(1]
“ezedwi| eled |oABWERUI OBU SJUSAJOS WN 8sn Jopeusidsal o enyisgns no adwi ‘opinJisqo seseb ap epies 8 Je ap epeljus eled Jopeadsay mﬂummm o ® W..
Salojuajlo
*opedipul [aAlu © eled aualp 8 |aAlU © anbay) '03|0 9p BAISS9IXS apepliuent) sy
“ “Jeiwis no Jojnpal op ejanbe|d eu ‘ogbeonoadse ap €10} 08j0
OpEDIpUl 09]9 O WOO ‘openbape 080 ap |8Alu O eJed 3juaWEADU BYOUD @ auaig
"ex|es ep Joueju| ou seseb e Jojed ap oedeieb edoiduw
‘eje.ui00 oedisod e eled [oaju © ejsnle ‘09|90 ap [9AIU O anbuyues, ‘ogdejbe eAlSS80xa BOOAO.d J0JNPaI OU BISELWSP W8 08]Q oedeoyuqnT]
*@}ualdyNsuUl 08|Q AP BWN|OA
‘ebies e eznpal no ‘sjusloyns apepoeded ap apepiun “J0)npaJ op spepioeded e spaoxa ebie)
ewn Jod enyjsgns ‘Jojnpal op ejenbejd eu epeoipul epepioeded B anbyua ebiedsaiqog
SVAILIHHOD SYAIaIn sSVYSNvO SYINOLNIS

$3401NA3y W3 sOlI1343d

Linha Motorredutores | 29



REDUTORES

[TEg CESTARI

9 Reparos

Os reparos deverao ser realizados por um Assistente Técnico Autorizado WEG-CESTARI.

A relacao de Assistentes Técnicos Autorizados e seus dados de contato estdo disponiveis no site:

www.weqgcestari.com na secdo “Relacionamento”, “Canais de Vendas”. Para realizar o filtro,

selecione “Tipo”, “Assisténcia Técnica”.

Quando for necessaria a substituicdo de componentes, o cliente devera contatar a WEG-CESTARI ou um
Assistente Técnico Autorizado fornecendo o numero de série do motorredutor/redutor constante da
plaqueta de identificacdo do redutor/motorredutor, através da qual poderemos identificar o componente
desejado.

NOTA: Os componentes substituidos devem ser destinados conforme legislacdo vigente e

orientacdes contidas no capitulo Orientagdes ambientais deste manual.
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10 Termo de garantia

A garantia contra defeitos de fabricagdo e de materiais oferecida pela WEG-CESTARI é:
» Produtos: prazo padrdo de 12 meses a contar da data de emissao da Nota Fiscal.
= Servigos: prazo padrdo de 6 meses a contar da data de emisséo da Nota Fiscal.

NOTAS:

1) Quando o prazo de garantia estiver vencido, mas dentro do més vigente, o atendimento sera feito
em garantia (ex.: vencimento da garantia: 01/04/2017 + atendimento: 21/04/2017 = garantia aceita)

2) Caso um prazo de garantia diferenciado estiver definido na proposta técnico-comercial para
determinado fornecimento, este prevalecera sobre o prazo acima;

3) Os prazos estabelecidos acima independem da data de instalagdo do produto e de sua entrada em
operagao.

Qualificam-se a garantia os produtos WEG-CESTARI que apresentem defeitos provenientes de falhas de:
dimensionamento e especificacdo (quando realizadas pela WEG-CESTARI), projeto, material e
fabricagdo, desde que a analise técnica realizada pela WEG-CESTARI tenha revelado a existéncia de
itens com defeitos passiveis de enquadramento nestes termos e dentro do prazo de garantia acima.

Na ocorréncia de um desvio em relagdo a operagao normal do produto, o cliente devera comunicar
imediatamente a WEG-CESTARI sobre os defeitos ocorridos e disponibilizar o produto para a WEG-
CESTARI ou suas Assisténcias Técnicas Autorizadas pelo prazo necessario para a identificagdo da causa
do desvio, verificagdo da cobertura da garantia, sendo que o devido reparo devera ser executado somente
apos a analise da RNC (Relatério de Nao Conformidade).

A WEG-CESTARI reserva-se no direito de submeter a testes os produtos retornados em garantia para
constatacao do vicio/defeito de fabricagdo, bem como desmontar os produtos para constatar a real causa
da falha apresentada.

Para ter direito a garantia, o cliente deve atender as especificagbes dos documentos técnicos da WEG-
CESTARI, especialmente aquelas previstas no Manual de Instalacdo, Operacdo e Manutengao dos
produtos. Sempre serdo respeitadas as condigbes de garantia oferecidas pela WEG-CESTARI,
respeitando todos os preceitos do direito civil que rege a relacdo comercial.

A garantia ndo sera concedida para os casos abaixo:

= Se o cliente ou usuario final abrir, efetuar reparos e/ou modificar o redutor ou motorredutor sem
autorizagao prévia da WEG-CESTARI;

= Vazamento de Odleo pelos retentores por ressecamento ocasionado por tintas ou pinturas
realizadas pelo cliente final ou fornecedores de maquinas e equipamentos;

» |nstalagdo incorreta dos equipamentos (posi¢cdo de trabalho diferente da solicitada, fora de
alinhamento, base instavel, choques ou pancadas nos eixos, etc.), em total desatengcéo as
instrugdes feitas nos itens respectivos do Manual de Instalagdo, Operacdo e Manutencdo dos
produtos;

» Lubrificagdo inadequada, ineficiente ou inexistente, nos casos que sao fornecidos sem lubrificante;

» Falta de manutengao preventiva, conforme Manual de Instalagdo, Operagédo e Manutengao dos

produtos;

= Especificacdo incorreta ou mau dimensionamento do equipamento, quando feita pelo prdoprio
cliente;

» Choques ou queda no transporte de responsabilidade do cliente ou de terceiros contratados pelo
mesmo;

= Vazamento de 6leo causado pelo respiro obstruido;
= Contaminacdo do 6leo por agentes externos (pd, agua, etc.), quando o redutor ndo tiver sido
solicitado com filtro de ar;
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Ligagao errada ou falhas na rede de alimentacgéo, nos casos de motores;

Conserto e/ou ajuste realizado por pessoa nao qualificada/autorizada;

Negligéncia, imprudéncia ou impericia na instalagcdo e operacao dos produtos;

Desgaste natural do produto em virtude do uso e/ou desgaste do produto em virtude da acao de
agentes da natureza (tais como agdes do tempo, corroséo, etc.);

= Redutores/Motorredutores sem plaquetas de identificacao;

= Auséncia ou adulteracdo do numero de série.

A garantia ndo cobre despesas decorrentes da desinstalacdo e/ou desmontagem ou instalagdo e/ou
montagem do produto nas instalagdes do cliente.

A garantia ndo cobre danos causados por equipamentos de fabricagdo e/ou comercializagao de terceiros
acoplados aos produtos fornecidos pela WEG-CESTARI. Nao cobre, igualmente, defeitos e/ou problemas
decorrentes de forgca maior ou outras causas que nao podem ser atribuidas a WEG-CESTARI, como por
exemplo, mas nao se limitando a: especificacdes ou dados incorretos ou incompletos por parte do cliente,
transporte, armazenagem, manuseio, instalagdo, operagdo e manutencdo em desacordo com as
instrugdes fornecidas, acidentes, deficiéncias de obras civis, utilizagcdo em aplicagdes e/ou ambientes para
0s quais o produto nao foi projetado e/ou dimensionado, equipamentos e/ou componentes nao inclusos no
escopo de fornecimento da WEG-CESTARI.

Os servicos em garantia poderao ser prestados na fabrica da WEG-CESTARI e/ou nas Assisténcias
Técnicas Autorizadas pela WEG-CESTARI. Em nenhuma hipotese, estes servigos em garantia
prorrogarao os prazos de garantia do equipamento. Excetuam-se desta regra, os casos de garantia onde
for necessaria a alteragao do projeto para adequacéao a aplicagao do cliente.

A responsabilidade civil da WEG-CESTARI esta limitada ao produto fornecido, nao se responsabilizando
por danos indiretos ou emergentes, tais como lucros cessantes, perdas de receitas e afins, resultantes da
impossibilidade do uso do produto enquanto o mesmo estiver danificado e/ou submetido ao processo de
garantia.
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11 Orientag6es ambientais

Os produtos fabricados pela WEG-CESTARI atendem aos requisitos legais e ambientais definidos pela
empresa e como parte integrante do nosso Sistema de Gestdo Ambiental, as informacdes referentes a

reciclagem dos nossos produtos sao disponibilizadas neste Manual:

= Carcagas, Acoplamentos, Tampas, etc. (Ferro Fundido, Ago ou Aluminio):

Sao0 100% reciclaveis e devem ser destinadas para fundigdes

= Eixos, Engrenagens, Pinhoes, etc. (Ago):

Sao 100% reciclaveis e devem ser destinadas para siderurgicas

= Coroas (Bronze):

Sao 100% reciclaveis e devem ser destinadas para fundi¢cdes

» Oleos:

Devem ser destinados para refino em empresas devidamente autorizadas
= Vedagodes (Borracha):
Devem ser destinadas a empresas devidamente licenciadas pelo 6rgao ambienta responsavel

(aterro classe 1)

= Elementos Elasticos:

Sao0 100% reciclaveis e devem ser destinadas para empresas recicladoras
* Embalagens:
Madeira: Sao fabricadas com madeira de reflorestamento e podem ser reutilizadas ou
destinadas como combustivel em caldeiras quando ndo contaminadas (com odleo,

graxa, tinta).

Papelao: Sao 100% reciclaveis quando ndo contaminadas (com o6leo, graxa, tinta) e devem

ser destinadas para empresas recicladoras.

NOTA: Se algum material estiver contaminado com dleo, graxa, tinta, o mesmo deve ser

destinado a empresas devidamente licenciadas pelo 6rgdo ambiental responsavel.
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WEG-CESTARI Redutores e Motorredutores S.A.

Rodovia Monte Alto/Vista Alegre, s/n, km 03, Monte Alto/Sao Paulo - Brasil
Telefone: +55 16 3244 1000

E-mail: wegcestari@wegcestari.com

Web: www.wegcestari.com
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Idioma: Portugués
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